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RESUMO

O nosso material simbélico de analise partird do depoimento relatado de uma gravagdo sobre
a Danga do Chorado. O apoio tedrico que nos orientara para a discussio serd a Andlise de
Discurso. Em nossa andlise serfio levados em conta os sentidos que se historicizam na
Oralizagdo do Chorado. Para isso, nos basearemos nas discussdes de Gallo (1992) em:
Discurso do ensino e da escrita e Orlandi (2002) em: Lingua e conhecimento lingiistico.
Além dos sentidos que se constituem em nosso corpus de andlise, compreenderemos também
como que o siléncio (Orlandi, 1997) funda o lugar de significagdo de um sujeito que, mesmo
sem poder dizer se diz. Na seqliéncia da anlise, relacionaremos o primeiro momento do
Chorado com o terceiro momento para compreendermos como ocorrem os deslizes dos
sentidos.

Palavras chaves; Memoéria Discursiva — Resisténcia — Subjetividade — Siléncio — Deslizes dos
sentidos.



INTRODUCAO

A andlise que iremos desenvolver é uma pesquisa sobre a Danga do Chorado. A
Danga do Chorado ¢ uma danga tipica da comunidade vilabelense. Analisaremos o material
tomando da transcrigdo do relato de um morador vilabelense.

Para a andlise do Chorado, n0s basearemos nas concepgdes tedricas da Andlise do
Discurso discutida por Eni Orlandi (1997, 2002, 2002 e 2004), Claudine Haroche (1992),
Solange Gallo (1992) e Maria Onice Payer (2004).

Levaremos em conta na anilise: a meméria discursiva que constitui o relato sobre o
Chorado; as condigdes de significagiio do sujeito do Chorado no século XVIII; os modos
como os sentidos se constituem e se institucionalizam no Chorado da atualidade; e por tltimo
procurar compreender como se constitui o efeito metaférico do Chorado do século XVIII
para 0 Chorado da atualidade.



L. CONSIDERACOES TEORICAS

A Andlise de Discurso (A.D) serd a nossa filiago tedrica para a andlise que iremos
desenvolver. Partindo dessa concepgfio tedrica, propomo-nos a analisar e compreender o
funcionamento dos sentidos instaurados em nosso objeto de estudo: o depoimento da Danga
do Chorado.

Para a melhor compreensdo da materialidade simbélica do depoimento, discutiremos
as nogdes de discurso, subjetividade, Memdria Discursiva e siléncio, tratados por Orlandi
(2002; 2004; 1997), Haroche (1992) e tomando da descrigio do relato sobre o depoimento do
Sr. Elisio.

A necessidade de discutir as nog¢des de Memdria Discursiva e o silenciamento ¢ a de
marcar 0 nosso hugar tedrico na andlise relativo ao Chorado. Além disso, a partir das
discussdes tedricas, contribuir para a compreensio dos sentidos dessas nogdes em
funcionamento no depoimento.

A A.D que teve suas origens na Franca na década de 60 (sessenta) comw
nasce a partir da releitura de Lacan,\/n;a psicandlise; de Althusser, em relagio aos sistemas

ideologicos marmstas,j: de Pécheux, quanto ao sistema lingiiistico de Saussure.

Desse modo, se @ Andlise do Discurso é herdeira das trés regies de
conhecimento, nfo 0 é de modo servil que trabalha uma nogéoInterroga
a Lingilfstica pela historicidade que ela deixa de lado, questiona o
Materialismo perguntando pelo simbélico e se demarcd’ da Psicanalise
pelo modo como, considerando a historicidade, trabalha a ideologia como
materialmente relacionada ao inconsciente sem ser absorvida por ele.
(ORLANDI, 2002:20). !

Em fungéo disso, o gfsto de leitura e a compreensdo dos sentidos de qualquer material
simbolicg partindo da A.D difere-se de outras teorias.

]
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A andlise de conteido, como sabemos, procura extrair sentidos dos.
textos, respondendo A questio: o que este texto quer dizer?
Diferentemente da anélise de contetdo, a Andlise de Discurso considera
que a linguagem nfio & transparente. Desse modo ele nfio procura
atravessar o texto para encontrar um sentido do outro lado [...] ja




prenunciado pelos formalistas russos, onde a questdo a ser respondida nfo
€ 0 “que” mas “como”. (ORLANDI, 2002:16).

E mteressante compreender a nogdo de lingua para a Andlise de Discurso. Segundo
Orlandi (1997:19): \a lmgua éa materlahzag:ao do Discurso. Os sentidos em funcionamento,
ao contrario de varias concepg:oes como a de andlise de contetido, sdo aqueles ndo prontos ¢

nem acabados '

A hngua ¢ a materializagfo do dlscurso pela relagfio que ha no jogo da significagdo

entre a ideologia e o inconsciente. Segundo Orlandi:

Esta questio nos toca particularmente, pois M. Pécheux trata a
significagdo, pensando a relagdo da lingua, de um lado, com a lalangue (o
inconsciente) e, de outro, com o interdiscurso (a ideologia). Segundo
Pécheux, inconsciente e ideologia estio materialmente ligados.
{(ORLANDI, 2004:63).

‘-__\‘

Além disso, conforme Orlandi (2004:83) O trabalho do analista é, em grande
medida, situar (compreender) — e ndo refletir — o gesto de interpretagdo do sujeito e expor '
seus efeitos de sentido. De acordo com esta autora, compreendemos que a questao da Iemlra
para a A.D estd em ndo reﬂetn' 0s sentldos em nfo achar os verdadeiros sentldos mas esta .

em compreender como que os sentidos estao funcionando e se significando.

A interpretagfio esti presentc em toda e qualquer manifestagio da
linguagem. N3o hi sentido sem interpretagfo. Mais interessante ainda ¢é
pensar os diferentes gestos de interpretagfio, uma vez que as diferentes -
formas de linguagem, ou as diferentes formas de linguagem, com suas
diferentes miaterialidades, mgmﬁcam de modos distintos. (ORLANDI,
2004:09).

Ou seja, um objeto se torna simbélico para o sujeito quando esse objeto €
interpretado. Para que haja o gesto de interpretagdo, € necessério o afetamento ideolégico no
sujeito. Como o afetamento pode ser de diversas maneiras, a interpretagio presente em toda e

qualquer manifestacdo da linguagem pode ser de variados modos.
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A interpretagiio podendo ser de variados modos sig.niﬁca que a linguagem ndo &
transparente. Além de nfio ser transparente, a concepgfo de sujeito para a Anélise de Discurso
é a de um sujeito totalmente descentrado. Descentrado porque nfo tem ou possui o dominio
daquilo que diz e, quando se bﬁsca compreender um sentido, cria-se a ilusdo de que o sujeito
tem a intengo € busca uma verdade absoluta, conforme Haroclié (1992:158) O sujeito ndo é
livre, “ele é falado”, isto é, dependente, dominado.

Dessa maneira, para a Andlise de Discurso, o sujeito é um sujeito simbdlico.
Simbélico no sentido de que este sujeito funciona em um movimento de diferentes sentidos
que‘ 0 constituiu. .I?le ¢ apenas um efeito, uma constitui¢io historica determinado pelo

e L]

ideologico.

Partindo da idéia de que a materialidade especifica da ideologia é o
discurso e a materialidade especifica do discurso ¢ a lingua, trabalha a
relagdo lingua-discurso-ideologia. (@ssa relagdo se complementa no fato
de que ndo hi discurso sem sujeito ¢ ndo ha sujeito sem ideologia: o
individuo é interpelado em sujeito pela ideologia e € assim que a lingua
faz sentido. (ORLANDI, 2002:17). *,

Desse modo, podemos compreender o afetamento ideolégico no sujeito a partir dos
processos de subjetlvagﬁo A subjeuwdade, para a Andlise de Discurso, se¢ ev1dencza pelo

discurso.

Relacionar o formalismo, o carater articulado apenas a constatagio do
carater apropriado das formas da linguagem a expressdo da subjetividade
(“o discurso provoca a emergéncia da subjetividade pelo fato de que
consiste em instincias discretas™), nfo nos diz assim nada demais e néo
poderia descartar a presenga de determinagdes histéricas, tanto na
estruturagfio quanto no funcionamento da subjetividade. (HAROCHE,
1992:164).

Tudo o que estéd sendo dito foi dito em outro lugar de diferentes maneiras. Os modos
de formulagdo do disclirso podem ser djferentes, mas os sentidos podem ser os mesmos. E o
que a Andlise de Dlscurso chama de jg-dito; o afetamento do sujelto por outro discurso em
que a subjetlwdade estd determinada a partir do que foi dito pelo’ Outro. L
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A memdria, por sua vez, tem suas caracteristicas, quando pensada em
relagdo ao discurso. E, nessa perspectiva, ela € tratada como interdiscurso.
Este é definido como aquilo que fala antes, em outro lugar,
independentemente. Ou seja, € 0 que chamamos meméria di 10
saber discursivo que torna possivel todo dizer e que fetorna sob a

do pré-construido, o ja-dito que estd na base do dizivel, sustentando cada
tomada da palavra. O interdiscurso disponibiliza dizeres que afetam o
modo como o sujeito significa em uma situacdo discursiva dada.
(ORLANDI, 2002:31).

O modo como que o sujeito evidencia os sentidos estd constituido pela Memoria
Discursiva. E por isso que o sujeito passa a ser considerado como um sujeito simbélico, ele
se significa e re-significa os sentidos funcionando de acordo com o ideolégico € o histérico
que o constitui.

Segundo Orlandi, hd uma relagéo entre a constituigdo dos sentidos e a formulagdo dos
sentidos. A constitui¢do dos sentidos estd para o interdiscurso enquanto a formulagdo dos

sentidos esta para o intradiscurso.

Disso se deduz que ha uma relagdo entre o ja-dito e o que se pode estd
dizendo que € a que existe entre o interdiscurso ou, em outras palavras,
entre a constituigdo do sentido e sua formulagdo. O que estamos
chamando de interdiscurso — representa como um eixo vertical onde
teriamos todos os dizeres ja ditos — e esquecidos. E teriamos o eixo
horizontal — o intradiscurso — que seria o eixo da formulagdo, isto &,
aquilo que estamos dizendo naquele momento dado, em condigdes dadas,
(ORLANDI, 2002:32).

De acordo com Orlandi, a formulag@o ¢ dependente da relagdo com o interdiscurso.
Os sentidos constituidos determinam a formulagdo dos sentidos. Essa ilusdo de que o sujeito
esta na razio e na origem do dizer é o que estd funcionando no eixo horizontal - formulagdo
dos sentidos. Pensar os sentidos constituidos pela ideologia € mmpmw*ciommm
do sujeito totalmente descentrado, afetado por uma memoria do dizer que o constitui.

Ao lado da nog¢do de memoria discursiva, passo a discutir a obra: As Formas do
siléncio, de Eni Orlandi, as maneiras de como compreender o funcionamento do siléncio na
linguagem. H4 duas formas de existéncia do siléncio discutido por Orlandi (1997): O siléncio

fundador e a Politica do siléncio.
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A importancia de discutir essa nogdo esta em compreender o siléncio em que o sujeito
negro esta condenado a ndo se dizer, a ndo tornar certos sentidos em evidéncia como era
comum na época em que a Danga do Chorado se originou.

Segundo Orlandi (1997:70), o siléncio fundador ou fundante € o siléncio que esta na
propria palavra. E o siléncio que ndo significa em relagfo as palavras: ... ndo é do siléncio em
sua qualidade fisica de que falamos aqui mas do siléncio como sentido, como historia [...]é 0
que instala no limiar do sentido.

O siléncio fundante que instala no limiar do sentido, compreendemos esse siléncio na
constitui¢do dos sentidos. Esse siléncio é o que possibilita que os sentidos se materializam

em uma formagdo discursiva.

...0 siléncio faz parte de todo o processo de significagdo (dimensdo
fundante do siléncio). Quando atentamos para o siléncio, tematizando
razdes “constitutivas”, fazemos percurso da relagdo siléncio/linguagem e
estamos no dominio do siléncio fundante. (ORLANDI, 1997:55).

Nessa perspectiva, o siléncio fundante atravessa as palavras. Isso se d4 pelo motivo da
linguagem ndo ser transparente. Se todos os sentidos nas palavras fossem prontos e acabados,
se a completude da linguagem fosse de fato existente, o siléncio ndo existiria. O siléncio
fundante, conforme Orlandi, funciona no que € dito e no ndo dito. Nas palavras, em sua
formulag@o, ela € atravessada pelo siléncio e pelo siléncio que as palavras significam.

Por exemplo: ao dizer que saiu o vencedor no senado, o que esta em siléncio ¢ que hd
pelo menos um que foi vencido na disputa do senado. Na confirmagdo do que foi dito sobre o
vencedor, os sentidos do perdedor também estdo se significando.

Mas esses sentidos relacionados ao perdedor estéio se significando pelo siléncio. Estdo
se significando em siléncio porque a linguagem ndo é completa. O siléncio ai € o recorte
daquilo que se diz e daquilo que no se diz: saiu o vencedor no senado sem a necessidade de
dizer que houve um vencedor e houve um derrotado, sendo por meio das falhas na lingua que
podemos compreender o siléncio em evidéncia.

Conforme Orlandi (1997:70) O siléncio ndo é vazio, o sem sentido [...] o siléncio ndo
¢ a auséncia de palavras.... Em relagdo a afirmag@o do vencedor no senado, aquilo que ndo
foi dito, que se refere ao perdedor, os sentidos do perdedor ndo funcionam como auséncia de

palavras. Os sentidos de perdedor séo o que possibilita a evidéncia dos sentidos de vencedor.
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O vencido na disputa também estd se significando no momento em que estd sendo
confirmado o vencedor do senado.

E no momento em que o derrotado para o senado esta se significando que se pode
perceber o funcionamento do siléncio fundante. O vencido na disputa do senado se significa
no siléncio pelas falhas da lingua.

Se ao contrario disso funcionasse como auséncia de palavras, seria considerar a lingua
como completa, sem falhas. O siléncio estd na propria palavra em que os sentidos se
significam mais do que aquilo que foi dito.

Ja a politica do siléncio se constitui em: o siléncio constitutivo e o siléncio local. O
siléncio constitutivo esta em relagiio ao que ¢ preciso ndo dizer para poder dizer (Orlandi,
1997:76). O siléncio local esta relacionado a censura: E o da interdi¢do do dizer (Orlandi,
1997:75). De acordo com Orlandi, compreendemos a politica do siléncio a partir do eixo
horizontal, ou seja, na formulagdo dos sentidos.

Na politica do siléncio € permitido dizer determinada coisa em vez daquilo que néo ¢
permitido se significar. Ou entfo, se diz tal coisa no lugar daquilo que € proibido dizer. E
colocada em questdo a liberdade do sujeito em dizer certas coisas dentro de uma regra

imposto pela politica. E com base nisso que Orlandi trabalha o silenciamento:

A diferenga entre o siléncio fundador e a politica do siléncio € que a
politica do siléncio produz um recorte entre o que se diz e 0 que ndo se
diz, enquanto o siléncio fundador ndo estabelece nenhuma divisdo: ele
significa em (por) si mesmo. (ORLANDI, 1997:75).

Diferente do siléncio fundante, a politica do siléncio ou silenciamento como fala
Orlandi, esta na relagé@o do dito ndo-dito.

O siléncio constitutivo € o dizer uma coisa no lugar de outra coisa, no lugar daquilo
que ¢ proibido dizer. Por exemplo: O Brasil é um pais de poucos problemas sociais e sem
corrupgdo. Esse enunciado, na época da ditadura militar no Brasil (1964 — 1985) poderia
estar funcionando como uma ironia, significando aquilo que é proibido dizer. Ou entdo,
apenas o que € permitido a esse lugar discursivo.

Se esse lugar de significagdo é permitido ao sujeito, ¢ porque outro lugar ndo o
permite se significar. O que foi dito no enunciado é o que esta permitido ser significado nesse
lugar discursivo. Se o sujeito estivesse na posi¢do contrdria a politica e o seu enunciado

fosse: O Brasil é um pais de muitos problemas e muitas corrupgdes, estaria evidenciando
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sentidos numa posigio em que esse sujeito sofreria algum tipo de penalizagiio por parte da
constituigio nacional. Esse € o lugar nfio permitido para o sujeito se posicionar e instaurar
sentidos outros.

Nessa afirmagdo O Brasil é um pais de poucos problemas sociais e sem corrupgdo, o
sujeito estd numa posicdo, estd evidenciando os sentidos que lhe sfio permitidos. Esta se
significando de um. lugar discursivo que lhe é dado, que lhe possibilita e lhe permite se
significar. Os outros sentidos também funcionam, mas estfio em siléncio, os sentidos estéio
silenciados naquilo que ndo ¢ permitido significar.

Com relagdo ao lugar que nfio € permitido ao sujeito significar-se, o dizer esta no lugar
daquilo que nfio & permitido ao sujeito dizer. Se o sujeito se significar desse lugar proibido

esta contrariando as morais ditadas pelo Estado, ferindo a ética da sociedade.

Nio procuramos “dados” sobre a censura; procuramos analisar a censura
enquanto “fato” de linguagem que produz efeitos enquanto politica
ptiblica de fala e siléncio. Consideramos a censura em sua materialidade
lingiiistica e histérica, ou seja, discursiva. E embora vamos tomar como
centro a censura politica, também outras formas de censura se alinham no
fato que estamos analisando. (ORLANDI, 1997:77).

A discussio de Orlandi (1997) sobre a censura se relaciona ao siléncio local. No
siléncio local, hd determinados sentidos os quais o sujeito nZo pode evidencid-los. A posicio
do sujeito no enunciado e os efeitos de sentidos produzidos pelo sujeito serd a discusséo
SR

Conforme Orlandi (1997), o siléncio local sdo determinados efeitos de sentidos
proibidos e/ou censurados. E\sses sentidos proibidos, interditados para o sujeito brasileiro se

breve a respeito do siléncio local./

significar estdio relacionados com a ditadura brasileira até a década de 80 (oitenta).

” " Como foi dito agora hﬁi)ouco em que o sujeito se significa no lugar em que é proibido
se significar, o que é proibido se significar é considerado de censura: O Brasil é um pais de
muitos problemas e muitas corrupgoes”.

De acordo com os efeitos de sentidos instaurados no discurso, este nfo pode marcar
determinados lugares discursivos. Ndo é permitido a evidéncia de determinados efeitos de
sentidos a partir do que legislagdo politica prevé e pensa. Certos sentidos existem, fazem

partes da sociedade, mas sdo silenciados pelo Estado.
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Os sentidos censurados estio determinados por uma legislagdo do poder politico, ou
seja, estdio determinados pelo Estado. E ai que determinados sentidos se evidénciam. Apenas

sentidos que sfio permitidos e que estio de acordo com as normas da legislagéo.

No autoritarismo, nio h4 reversibilidade possivel no discurso, isto €, o
sujeito nfio pode ocupar diferentes posigdes: ele s6 pode ocupar o “lugar”
que lhe ¢ destinado, para produzir os sentidos que nfio lhe s#o proibidos.
A censura afeta, de imediato, a identidade do sujeito. (ORLANDI,
1997:81).

Como explicar que a identidade do sujeito estd afetada pela censura? De acordo com o

que ja foi dito, nfio é possivel ao sujeito tornar evidentes certos sentidos. O sujeito estd

—

totalmente-determinado pela ideologia do Estado. 9

M e
e e e

A censura é uma das ideologias presentes pelo Estado até a década de 80 (oitenta) no

Brasil. O sujeito s6 pode se significar naquilo que lhe € ET_IEEOJ\ Se existem sentidos

permitidos, é porque h4 os sentidos que ndo sdo permitidos. Nesses sentidos ndo permitidos €
que compreendemos que a identidade do sujeito fica determinada pela imposi¢do do Estado.

O sujeito est4 determinado a marcar um lugar discursivo imposto pelo Estado.

E importante ressaltar que, o sujeito ao marcar o seu lugar, ao tornar certos sentidos
em evidéncia, esses sentidos estdio na formulagéo do dizer, do discurso. Esse lugar discursivo
que o sujeito se posiciona j4 existe e foi dito em outros momentos.

/ sujeito nfo se significa da maneira que pensa e do modo que deseja, nem quando e

. onde fazer se significar a favor ou contra o Estado. O sujeito estz afetado por um dizer e pode
re-significar esses dizeres, a partir do Outro, de diferentes maneiras.

@ Estado tenta controlar o modo de re-significar do sujeito no discurso. Compreende
os sentidos como se fossem tnicos e prontos, dando ao sujeito caracteristicas de univocidade
e de controle. Isso nfio significa que o sentido de univocidade imposto pelo Estado vai fazer
desaparecer outros efeitos de sentidos e o sujeito estari afetado apenas por um dnico
discurso.

‘Esses sentidos, aqueles que constituem o sujeito e que o Estado nfio permitem que
este evidencie, sio os sentidos silenciados. Mas, esses sentidos s1len01ados funcionam na
sociedade. Niio s6 estio em funcionamento como estdo significando e re-significando. Por
mais que o Estado tente evitd-los eles estdo 14, fazendo sentido no meio social. Tudo em

siléncio.
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I. CONFIGURACAO DO CORPUS

Antes de iniciarmos a andlise da materialidade simbélica do Chorado, como foi dito
anteriormente, passo a servir do relato do Sr. Elisio, material de estudo, para compreensdo do
discurso em funcionamento na Danga do Chorado. Ou seja, o material de andlise que
constituimos é um depoimento sobre a Danga do Chorado, porém, a partir do relato do Sr.

Elisio, em festejos comemorativos das festas locais vilabelenses.

Relato do Sr. Elisio

A Danca do Chorado foi uma estratégia usada pelas senhoras escravas no
momento correto. Seus esposos e seus filhos presos, porém os sacrificios sdo dados até
as solturas que eram feitas. As senhoras tinham uma certa diferencia¢do e eram bem
melhor tratadas. Ao verem os sofrimentos dos seus filhos e esposos, mantinham os
patrdes dentro de si uma grande revolta. Entdo, através da inteligéncia da mulher,
porque néo dizer também de suas asticias, elas conseguiam se aproximar dos senhores,
no momento da qual eles se encontravam, festejando, e tdo pouco tomados pelas
bebidas fortes da época. Elas acharam uma solug¢do, reunindo-se, juntos com essas
mulheres, planejaram e compraram uma cegueira. E qual foi essa cegueira? Elas se
engrenaram da melhores maneiras possiveis. Entdo, elas se aproximavam dos seus
patries e do qual eles serem solteirdes, ndo deixavam de se aproximarem das senhoras
e lancaram as suas conquistas. No momento certo, elas se dividiam. Mas para ndo se
desfazerem dos seus patrdes, elas aceitavam algumas propostas, mas langavam as suas.
Foi o que, a liberdade dos prisioneiros e que algumas vezes até alguns ja eram
condenados a morte. E por af elas conseguiram algumas liberdades. Chegando a [...] de
nossa regido, sofreu essa penetragdo, uma pequena mudanca. Em vez de elas sofrerem
[...] dos patrdes, elas foram convocadas por eles. E nessas convocagdes, eles que
seIeciohavam. Selecionavam meninas mais jovens, mais bonitas e mais belas com o
objetivo de sqtisfazerem seus desejos. E os tempos se passaram. Apos a transferéncia da
capital de Vila Bela para Cuiabd, a festa do Chorado, a Danga do Chorado perderam
_seus sentidos. No entanto, as conselheiras dessa festanga, igual a semelhante a estas,
elas se reuniam em um determinado local, um pouco secreto, e ndo poupavam 0s
tambores. Elas convidavam alguns curiosos. E esses curiosos entravam no recinto e ld

eles eram amarrados com um lengo no pescogo considerado prisioneiro a cumprir [...]
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por logo, em seguida, para que elas também continuassem a participar da festanga. Isso
ai é um outro caso, a partir da década de 80, nés comegamos a organizar de uma forma
bem melhor e a cada dia que passa a festanga tem ganhado novos adeptos e populagdo

de todo o nosso pais.

O Sr. Elisio ¢ um dos membros que participa e ajuda na organizagdo da Festa do
Congo, festanga realizada anualmente no més de Julho na cidade de Vila Bela da Santissima
Trindade, que se localiza a oeste do estado de Mato Grosso.

Uma das comemoragdes que compde a festa do Congo ¢ a Danga do Chorado. Essa
danga se originou em Vila Bela quando essa cidade ainda era a capital de Mato Grosso € o
Brasil colonia de Portugal.

O relato do Sr. Elisio ocorreu no dia 21 de Julho de 2008. Temos como objetivo
compreender no discurso o funcionamento do interdiscurso. No relato do Sr. Elisio percebe-
se que ha trés momentos na Danga do Chorado de Vila Bela.

Conforme o relato, nesse primeiro momento a danga surgiu a partir de uma
necessidade de se dizer algo, quando néo se tinha como dizer. As mulheres negras comovidas
com o sofrimento de seus filhos ou maridos que eram torturados pelos senhores de terra,
organizavam-se para conseguir a ndo puni¢@o dos seus filhos e maridos.

As dangarinas compravam uma cegueira e planejavam a maneira de alcangar os seus
objetivos. Num espago da casa dos senhores de terra, as mulheres come¢avam a dangar
sedutoramente com o pretexto de seduzir e atrair as atengdes desses senhores.

Ensejados pela sedugdo e luxuria dessas mulheres, os senhores decidiam sobre outro
tipo de punigfio que os escravos viriam a sofrer ou mesmo absolvé-los, apos satisfazerem
seus desejos.

Nas propostas feitas pelos senhores de terra, as mulheres faziam as suas também:
libertar os seus filhos ou marido presos e livra-los das condenagdes. Sendo assim, os donos
de terra pediam entdio que arrumassem as mais belas e jovens meninas para lhes satisfazerem.
Como foi dito no relato, as propostas dos senhores de terra eram atendidas e em varias
tentativas as dangarinas alcangavam os seus objetivos.

O segundo momento € o periodo em que Vila Bela perde o titulo de capital ¢ que os
escravos ganham a sua liberdade pela constituigdo nacional. Nesse segundo momento, o
Chorado funciona como uma distragéo e diversdo para as dangarinas. O objetivo dessa danga

j4 ndo é mais o mesmo em relagdo ao primeiro momento. As mulheres ex-escravas ndo
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precisavam submeter-se aos desejos e vontades dos senhores de terra e elas proprias
passaram a organizar o Chorado em locais distante da comunidade.

De acordo com o relato, o local da realizagdo do Chorado ficava isolado da cidade e
fechado para o piblico. O inicio da diversdo se dava com os toques dos tambores em um
recinto fechado, atraindo as atengdes de quem estava proximo e de alguns curiosos.

As dangarinas colocavam um lengo no pescogo desses curiosos que se aproximavam
do recinto e os convidavam a entrar. Esses curiosos, com o lengo no pescogo, significavam o
papel dos prisioneiros.

O terceiro momento do Chorado € quando essa danga passou a ser realizada para o
ptiblico e organizada pela comunidade local. Esse modo diferente de organizagdo do
Chorado, nfo mais em recinto fechado, se inicia na década de 80 (oitenta), festanga realizada
anualmente que reiine os costumes e tradigdes das festas vilabelenses.

Esse tltimo momento da Dang¢a do Chorado que se estende até a atualidade estd na
tentativa do Estado em preservar e manter a tradigio dessa danga para a sociedade. Além
disso, é uma maneira de se dizer e de se identificar, culturalmente, como uma danga tipica de
Vila Bela.

Tanto no segundo quanto no terceiro momento as mulheres ji nfio eram submissas 20s
desejos dos seus patrdes e nfio havia mais reféns negros a serem julgados com o risco de
serem mortos ou torturados.

A diferenga nesses dois momentos é que o segundo momento do Chorado ¢
organizado pelas mulheres em recintos fechados para o piblico; e o terceiro momento ¢
organizado pela comunidade com o propésito de reforgar a identidade cultural vilabelense e
de preservar a tradigdo regional.

Dados os trés momentos que configuram a Danga do Chorado, quais os sentidos que
se instituem? Como esses sentidos se historicizam? Para isso, analisaremos o primeiro
momento do Chorado tomando do relato de um morador, os modos pelos quais se diio a
relagfio entre o sujeito da danga e o sujeito proprietario de terra, a constituigio do sujeito
simbélico da Danga do Chorado. Na seqiiéncia, discutiremos os sentidos que se materializam
pela historicidade no terceiro momento.

Comegaremos por discutir sobre o material simbolico. Vamos compreender -como
funciona o discurso do Chorado no depoimento de um orador relatado no dia 21 de Jutho de
2008, na cidade de Vila Bela, Mato Grosso. Temos como objetivo, além disso, compreender

como a meméria discursiva constitui os sentidos de uma tradi¢do. Para isso, nos basearemos
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nas discussdes de Solange Leda Gallo (1992) em: Discurso da escrita e ensino ¢ de Eni P.

Orlandi (2002) em: Lingua e conhecimento lingiiistico.
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" III. DANCA DO CHORADO: EFEITOS DE UMA MEMORIA

Conforme Orlandi (2002:21), nfio podemos considerar o depoimento relatado apenas

como um codigo, ou mero meio de transmitir informages.

Para a Anilise de Discurso, ndo se trata apenas de transmissfio de
informagfio, nem ha essa linearidade na disposi¢fio dos elementos da
comunicagdo, como se a mensagem resultasse de um processo assim
serializado: alguém fala, refere alguma coisa, baseando-se em um codigo,
e 0 receptor capta a mensagem, decodificando-a. Na realidade a lingua
ndo € s6 um c6digo entre outros, nfio ha essa separagdo entre emissor e
receptor, nem tampouco eles atuam numa seqiténcia em que primeiro um
fala e depois o outro decodifica etc. Eles estdo realizando ao mesmo
tempo o processo de significacio e ndo estdio separados de forma
estanque. Além disso, ao invés de mensagem, o que propomos ¢&
justamente pensar af o discurso.

Como j4 discutimos sobre a nogfo de leitura (Orlandi, 2004), no relato, por se tratar
de um material simbélico, nfo podemos, na perspectiva da A.D, visar compreender o que

esse texto estd querendo dizer, mas compreender como o discurso faz significar determinados

(e’f'gi_d_tc)s.cle_sgxi_dos,e_cnnl@s_sgs_efeitos de sentidos se significam e funcionam}Em relacdo as
discussdes de Orlandi (2002, 2004), compreendemos o relato como o espago simbélico do
discurso sobre a Danga do Chorado.

Neste material smlbéhco de andlise, os sentidos que se significam e que funcionam o
fazem a partir de um lmagmano de umdade e de autoria. De acordo com Orlandi (2001:65), 0 -
imaginério de unidade de sentidos produz a textualidade e o discurso imagindrio da funggo-

ks

autor.

Falando da fung¢fo-autor tenho dito que ela constréi uma relagdo
organizada — em termos de discurso — produzindo um efeito imagindrio de
unidade (com comego, meio, progressdo, ndo contradi¢fio e fim). E a isto
chamo de textualidade. Toda vez que tenho isso, tenho a fungfo autor,
colocando imaginariamente o sujeito na origem do sentido e sendo
responsabilizado pela sua produgzo.

o
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Interessante ressaltar que esse imagindrio de textualidade ocorre pelo gesto de
interpretagdo. E o gesto de interpretagfio que possibilitard a materializago do simbélico pelo
discurso. No depoimento sobre o Chorado, esse imagindrio de unidade dos sentidos pode ser
compreendido ao tratar de maneira seqiiencial o primeiro, o segundo e o terceiro momento da

Danga do Chorado.

1° momento: A danga do Chorado foi uma estratégia usada pelas senhoras
escravas no momento correto.

2° momento: Apés a transferéncia da capital de Vila Bela para Cuiaba, a
festa do Chorado, a danga do Chorado, perderam seus sentidos.

3° momento: Isso ai € um outro caso, a partir da década de 80, nos
comegamos a organizar de uma forma bem melhor e a cada dia que passa
a festanga tem ganhado novos adeptos e populagdo de todo o nosso pais.

Além desse imagindrio de unidade dos sentidos, b4 um imaginirio de um sujeito que
estd na origem do dizer e que administra os sentidog] De acordo com Orlandi (2001:91) esse
imagindrio de sujeito é concebido pela linguagem epela historia. T

?@sse imagindrio de unidade dos sentidos se significa pelos efeitos produzidos pela

ideologi% A materializagfio desses sentidos é constitutiva da memoéria discursiva e essa

materialidade se evidencia no efeito do relato sobre o Chorado.

Relacionando essas questdes a4 nossa anélise,A propomos compreénder os efeitos
ideologicos do primeiro e do terceiro momento que se mstaur{mg e se significam na
materialidade lingiistica do depoimento sobre 0 Chorado. Levaremos em conta na andlise da
materialidade lingilistica a estrutura sintética, além de outros aspectos jue jogam com 0s.
sentidos.

Compreendemos na formulagfio: 4 Danga do Chorado foi uma estratégia usada pelas
senhoras escravas no momento correfo, que nessa estrutura sintdtica hi a concordéincia de
géneros: A Danca do Chorado... e também- de ntimero: ...Joi uma estratégia usada pelas’
senhoras escravas no momento correto em que os verbos foi e usada concordam em género e
em néimero. _

' Essa concordincia em género e em numero, na estrutura sintatica, uma materializag%‘io
lingiiistica, cria um efeito de transparéncia e de completude, ou seja, visa buscar controlar e

univocizar os sentidos como se ndo houvesse nesse enunciado outras possibilidades de
E ¥ i
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interpretagdes como: 4 Danga do Chorado ndo foi uma estratégia usada pelas senhoras
escravas no momento correlo.

A concordincia em género: A Danga do Chorado e nio: O Danga do Chorado e em
numero: A Danga do Chorado... e ndo: As Danca dos Chorado, além do efeito de
transparéncia que busca apagar o efeito de ambigiiidade dos enunciados, remete que ai ha
uma memoria do discurso da escrita significando e se significando no corpus.

Esses efeitos constituidos pela memoria do discurso da escrita a relacionamos com a
gramdtica normativa. E o efeito de uma memoéria da gramdtica normativa que determina a
concordéncia dos verbos em géneros ¢ em nimeros. E esses efeitos da gramética normativa
que constituem o discurso da escrita se significam na oralizagdio sobre o Chorado.

Queremos com isso compreender que essa oralizago sobre o Chorado nio se trata de
uma oralidade da oralidade ou de um discurso da oralidade. Conforme Orlandi (2002:232):
Mesmo quando pensamos estar na oralidade, estamos na oralizagdo da escrita. Nossos
enunciados jd tém a forma material da escrita, no modo mesmo em que se configura nossa
memoria discursiva.

Como ¢ um relato que trata de um assunto local e os sentidos se significam a partir de
um morador vilabelense, poderia ser que os sentidos do Chorado se constituissem por uma
memdria da oralidade caracteristica do falar local.

Ao contrario do que poderia se esperar ou imaginar que a oralizagdo fosse uma
oralidade da oralidade compreendemos esses efeitos da gramatica normativa na oralizagio
sobre o Chorado de oralidade da escrita. Ou seja, o relato se constitui pela memdria do
discurso da escrita.

Ainda em relagdo aos efeitos da gramética normativa, tomamos outro enunciado como
exemplo: As senhoras tinham uma certa diferenciagdo e eram bem melhor tratadas. De
acordo com a gramética normativa, nfo hd um deslize referente ao verbo: eram. Esse verbo
cria um efeito de distanciamento de significagdo com o substantivo, mas mesmo assim,
mantém.a concordéncia.

Nio presentificamos, além da falta de concorddncia, erros gramaticais: elas
conseguiam se aproximar dos senhores, no momento da qual eles se encontravam,
ﬁstejando, e-tdo pouco tomados pelas bebidas fortes da época. Elas acharam uma solugdo,
reunindo-se junto com elas... Mesmo no situado de acordo com as normas, sintaticamente

est4 correto o emprego do pronome se.
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O que temos nesse enunciado, assim como em todo o corpus, o discurso da escrita
constituido pela gramética normativa. E essa meméria discursiva que se significa na
oralizagéo do Chorado e legitima o enunciador.

Tomamos esses enunciados como exemplo de um todo do corpus para
compreendermos que os efeitos de sentidos que se significam nessa oralizagio estdio
constituidos pela meméria do discurso da escrita. Ao haver o afetamento da meméria da
escrita, ha as falhas que evidenciam um sujeito na estrutura sintitica e os deslizes que
marcam nos enunciados.

Em relagfio as falhas, ha um eu que se coloca como conhecedor da Danga do Chorado:
A Danga do Chorado foi uma estratégia usada pelas senhoras escravas no momento correlo;
Entdo através da inteligéncia da mulher, porque ndio dizer também através de suas
asticias...; No momento certo, elas se dividiam.

Estratégia, momento correto, inteligéncia da mulher, suas asticias € momento certo
estio marcando um sujeito que conhece as virtudes das mulheres negras e as caracteristicas
de ritual da danga do primeiro momento.

Essas virtudes das mulheres negras que se evidenciam na oralizagdo contribuem para
a sua idealizag@o. Ndo h4, no relato sobre o Chorado, sentidos que viio contra a idealizagdo
dessa mulher. A idealizagfio da mulher negra, na transcri¢do, ocorre repetidas vezes como: a
inteligéncia da mulher e suas asticias, 0 momento correto e 0 momento certo. Ha pardfrases
ao tratar das virtudes das senhoras escravas. Essas parafrases sfo as repetigtes no que se
refere a idealizagdo da mulher negra em vérios pontos do corpus.

Essas parafrases sobre as virtudes da mulher negra se constituem de dois modos: pela
beleza e pela inteligéncia. Estes se relacionam ao primeiro momento do Chorado. Pela beleza
das mulheres negras temos: Selecionavam meninas mais jovens, mais bonitas e mais belas...

Pela capacidade intelectual: estratégia; momento correto;...através da inteligéncia da
mulher, porque ndo dizer também de suas asticias; Elas acharam uma solugdo; No momento

certo...

Nessas parafrases, hd a evidéncia da subjetividade de alguém conhecedor da histéria,

dos feitos das mulheres negras que as subjetivam pelas suvas virtudes Essa subjetivagiio da

mulher negra ird criar o efeito de idealizagio W. '

Essas parafrases que idealizam as mulheres negras do primeiro momento, na
atualidade constituem-nas como o mesmo e como o diferente em relagfio 4 comunidade local.
Como o mesmo sio os feitos da multher negra constituindo a identidade vilabelense: astuta-

inteligente, age no momento correto e no momento certo. Ao caracterizar os feitos das
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mulheres negras, cria-se uma relagfio de identificagfio da comunidade local da atualidade com
a histéria dessas mulheres. Ao falar das mulheres negras/Danga do Chorado, fala-se também
de Vila Bela, do sujeito vilabelense, de sua histéria e de seus feitos.

Esse modo como se constitui a caracteriza¢io da mulher negra, os sentidos que as

identificam migram, véio significar do mesmo modo.o sujeito vilabelense @Issa idealizagdo de

e ———— e T e

si, constitutiva do outro, se d4 por estar situado pela memoria de uma 1dent1dade local, pelo

e e e B
mesmo contexto socio-histérico e cultural de caracterizagéo da identidade das mulheres
AR 2 —— e — W%
negras?’Os sentidos que constituem as mulheres negras também constitui o sujeito da
oralizagfo ¢ a comunidade local.

Esses efeitos de sentidos que constituem uma memdria, uma tradigdo, idealizam

\tinibém a comunidade local criando ai efeitos de sentidos de tradigdo, de orgulho em ser

morador yi_lgbqlens%}

Nesses feitos que constituem a identidade local, relacionado com outras comunidades,
Vila Bela se identifica como o diferente. E somente nesse local em que o diferente se
constitui desse modo: mulheres astutas, inteligentes, que agem no momento certo e/ou no,
momento correto. E a alteridade constitutiva em que, Vila Bela, na relagio com o Outro, se
identifica como o diferente.

Isso ocorre por haver vérias possibilidades dos sentidos se significarem. A polissemia
que permite a mulher negra/sujeito vilabelense se significar como inteligente, astutas em
relacfio ao outro, que poderia ser: mulheres fracassadas, derrotadas. ‘

Esse outro que dissemos nos referimos & condi¢do da mulher negra na sociedade
brasileira. Na histéria da sociedade brasileira a mulher, principalmente a mulher negra, se
encontrou numa posigéio de pouco prestigio e de forte submissdo.

Ou séja, a mulher negra quase niio tinha direito e nfio era concebido 2 ela o papel de
heroina. Na oralizagio do Chorado, essa condig#o da mulher negra € deslocada. Como ja
dissemos, a mulher negra ¢ idealizada pelos seus feitos. Esses feitos das mulheres negras que
se evidenciam na oralizagdo que constitui Vila Bela como o diferente.

Pensamos essa idealizagio da tradi¢fio como um efeito de uma histéria do Chorado
que se materializa na contemporaneidade. Ao caracterizar uma historia, cria um efeito de
alteridade. A histéria do século XVIII, que se evidencia no XXI, sofre deslizes ¢ os seus
sentidos se significam, a partir do hoje, da atualidade e n3o da histéria em si.

Nos enunciados seqiienciais, os sentidos nfo se articulam sintaticamente:
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As senhoras tinham uma certa diferencia¢do e eram bem melhor tratadas. Ao
verem os sofrimentos dos seus filhos e esposos, mantinham os patrdes dentro de
si uma grande revolta / E qual foi essa cegueira? Elas se engrenaram das
melhores maneiras possiveis / Apos a transferéncia da capital Vila Bela para
Cuiabd, a festa do Chorado, a Danga do Chorado perderam seus sentidos. No
entanto, as conselheiras dessa festanga se reuniam em um determinado local e

ndo poupavam os tambores.

Essa falta de nexo de um enunciado para outro enunciado se presentifica por todo o
corpus.

Pensando essa desarticulagio, a partir do que a gramatica normativa compreende, essa
falta de nexo de um enunciado para com outro enunciado comprometeria a significagdo dos
sentidos. Além disso, nesse enunciado: Seus esposos e seus filhos presos, porém os
sacrificios sdo dados até as solturas que eram feitas; ha uma inadequagio do emprego do
operador argumentativo porém.

Esse operador argumentativo se utiliza para opor a idéia da oragfo anterior. Pensando
isso, ha apenas o emprego terminolégico: Seus esposos e seus filhos presos... Fala-se apenas
dos filhos e esposos das mulheres negras que estavam presos e, na seqiiéncia, aparece o
emprego do operador argumentativo porém.

Além disso, nfo fica evidente na transcri¢do o que significam esses sacrificios. Néo
somente nessa parte desse enunciado, mas em todo o corpus, se pensarmos a partir da
gramética normativa, se observa que os sentidos ficam postos e vagos, sem situar o leitor no
contexto do assunto.

OQutro fator que nfio corresponde 4 norma padro € o de ndo situar o sujeito ouvinte no
tempo cronolégico da histéria do Chorado. Da-se assim a escrita do discurso da histéria. Os
sentidos se referem ao passado da danca, um passado re-significado na atualidade pelo tempo
ideolégico: A4 Danga do Chorado foi uma estratégia usada pelas senhoras escravas no
momento correto. Momento correfo constitui um efeito de acontecimento que se significa
pela ideologia no momento da agio das mulheres negras que nio se relaciona ao tempo
cronoldgico, mas que se significa por um passado, pela memdria de uma comunidade.

O que importa nesses enunciados nfo so dos sentidos se significarem de acordo com
a norma padrfio e sim fazer sentidos no sujeito-ouvinte. E como que esses sentidos se

significam no sujeito-ouvinte sem corresponder com a gramatica normativa?
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Independentemente da falta de nexo que ha entre os enunciados, da inadequagdo no
emprego do operador argumentativo, porém e o de ndo situar o sujeito-ouvinte no tempo
cronolégico, ao se colocar imaginariamente na origem do dizivel, o enunciador projeta o
imagindrio de sujeito-ouvinte. Essa projego imagindria ocorre ¢ os sentidos se significam
tanto para o enunciador quanto para o sujeito-ouvinte por estarem constituidos pela mesma
formagio discursiva.

Ou seja, a memoria discursiva que constitui a comunidade local'é 0 que permite a
significacio dos sentidos sobre o Chorado, independentemente dos sentidos evidenciados
sobre o Chorado estarem ou nio corres'pondendo as regras da gramética normativa.

Relacionado a essa @eméri% propomos compreender a ‘ideologia da
contemporaneidade que, em seus deslizes, vai significar o primeiro momento do Chorado

—

Para isso, nos basearemos nas d1scussoes de Orlandl (20 04) em Inrerpretagao

Segundo Orlandi (2001: 131) .a produg:ao dos sentzdos é marcada necessanameme
pelo equivoco. Compreendemos que é uma 1lusao, na oralizagdo sobre o Chorado tenta:r
restaurar ou e—mgmﬁcar os mesmos sentidos e materializa-los de acordo com a hlsténa de
um aconteclmento,.z ssa impossibilidade se deve em fungéio dos sentidos estarem em curso e

do sujeito ndo ser transparente.

Por seu lado, a meméria funciona com verses enunciativas, imagens do
dizer. E desse modo que se pode pensar o arquivo: a meméria inscreve o
discurso e filiagdes e o sentido que as représenta esta sempre sujeito a
deslocamento. As diferentes versdes sfio efeitos das relagbes de sentido
(relzig:_ﬁg_qlu;n_giﬁ_smmrso com outros), das relacBes de for¢a (relagio de im
discurso com o “lugar” de que ¢ falado). Nesta perspectiva, como vemos,
“0_cquivoco ¢ fafo estrutural _implicado..pela—ordem _do__simbélica,
(ORLANDI, 2001:131)

Vamos pensar o o fato estrutural implicado pela ordem do simbélico em nosso corpus
de andlise. Ao se referir senhoras escravas, temos um pronome de tratamento que identifica e
subjetiva as mulheres negras. Esse pronome senhoras vai caracterizar a mulher negra como
especial, que merece respeito. A ideologia se marca nesse pronome e evidencia os sentidos
de respeito e admiragdo pela mulher negra do Chorado.

Senhoras, na época em que se originou o Chorado em Vila Bela, no século XVIII, era

um pronome festrito hd algumas mulheres. Essas mulheres eram esposas de homens bem
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sucedidos, como os fazendeitos, ¢ se diferenciavam de outras mulheres pela sua condigdo na
sociedade como: por ndo ser negras, terem status de poder.

Se pensarmos na histéria da muther negra na época do colonialismo, essa mulher ndo
tinha direitos, nfio era permitido se significar. Por ndo ter direitos e ser submissa em uma
sociedade muito diferente da sociedade contemporinea, o pronome sernhoras nio era de
direito s mulheres negras, estas por ndo terem status na sociedade e ndo ter direitos para se
dizer.

Além do pronome senhoras que ndo era concebido as mulheres negras do século
XVIII, também nesse enunciado: As senhoras tinham uma certa diferenciagdo e eram bem
melhor tratadas, hé outro equivoco que parte de uma subjetividade que, ao idealizar a muther
negra do século XVIII, a coloca em um patamar elevado, de prestigio social.

Nio fica evidente no relato em que relagdo as mulheres negras tinham uma certa
diferenciagdo. Se compararmos com os homens negros, a sua diferenca se deve por nfo estar
na posigio de prisioneira. O tratamento que as mulheres negras recebiam da sociedade
colonialista do século XVIII nfio era os melhores e, por isso houve a necessidade da Danca
do Chorado funcionar como uma estratégia usada pelas senhoras escravas.

Entdo, o equivoco que dissemos é o de caracterizar a mulher negra do século XVIII
de: senhoras escravas; e a de diferencid-la dos demais escravos como se tivesse numa
posi¢do privilegiada. N3o que essa mulher néio pudesse ser denominada por esse pronome ou
que nio deveria estar numa determinada posigdo, mas naquela época esse tratamento as
mulheres negras nfio era concebido pela sociedade colonial.

A ideologia da contemporancidade significa a mulber negra do século XVIII
diferentemente da mulher na sociedade contemporinea. Assim, o pronome senhoras se
significa na contemporaneidade de um modo diferente da sociedade do século XVIIL

Para compreendermos melhor as condigdes de produgdio de sentidos do Chorado do
século XVIII, vamos compreender as condi¢des histéricas do sujeito negro no Brasil para
levar em conta a interdi¢do que condenou a nfo se dizer € 0s sentidos que fundam o lugar de
significagdo do Chorado e do desejo da mulher negra.

O sujeito negro, escravo até o final do século XIX, era de origem do continente
africano. Trazidos da Africa e escravizado no Brasil desde quando esse pais era colonia de
Portugal, os negros tinham um papel importante para a economia nacional. 4 rigueza do
senhor era medida pelo nimero de café que possuia em sua fazenda e pelo niimero de negro.
(COSTA, 1998:76).

—

7
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Mesmo o sujeito negro tendo um papel importante e que correspondiam aos interesses
do Estado mondrquico e dos senhores de terra, nfio era dado o direito de dizer, de se

expressar ¢ de lutar pelos seus interesses.

Até as vésperas do movimento abolicionista, o depoimento do escravo
nada valia. Comentando esse fato, um viajante dizia que dez zeros ndo
fazem uma cifra e que nenhum depoimento de negro contra um branco
faria efeito. O branco ¢ infalivel e quando Ihe sucede cometer um crime, €
seu escravo o culpado, é este quem hé4 de aceitar a responsabilidade.
(COSTA, 1998:335).

O lugar de liberdade que o sujeito negro desejava se verificava em suas tentativas de
fuga, de escapatéria do dominio dos senhores. Em algumas dessas tentativas, o sujeito negro

conseguia escapar dessa submisséo.

Na tentativa de conseguir a liberdade, os negros fugiam dos engenhos e
ocultavam-se nos lugares de dificil acesso procurando escapar da
perseguigio dos capitiies-do-mato a servigo dos senhores. Nesses lugares
seguros, formavam os quilombos. (Mattos, 1990:56).

Quando nfio conseguiam escapar e acabavam capturados, o sujeito negro que nio
tinha o direito de dizer e, consegitentemente, nfio tinha o direito de se defender. Os castigos
que muitos sofriam eram as torturas, chegando a serem condenados 3 morte, como podemos

observar em nosso relato: {?_oz 0 que, a liberdade dos prisioneiros e que algumas vezes até

alguns jd eram condenadff iﬁorfg/

Sem a liberdade de poder dizer verbalmente, o sujeito negro tinha o seu lugar
discursivo interditado. Com o lugar discursivo de dizer do sujeito negro comprometido, fica
em questdo a sua identidade.

Além dess SIIW ha um siléncio que estid funcionando em
nosso material simbélico de andlise, chamado por Orlandi de: @lencto fundantey Esse é o
siléncio que est4 tomando os sentidos de significagfio do snjeito negro pelo Chorado sem a

necessidade de dizer, mas dizendo.

e




29

O Chorado, uma danga estética e simbolica dangada pelas mulheres negras, se
originou na cidade de Vila Bela quando essa cidade ainda era a capital do estado de Mato

(Grosso.

... a 19 de Margo de 1752 [...] deu o0 nome de Vila Bela da Santissima
Trindade, ali erigindo a Capital da Capitania de Mato Grosso; Treze anos
ap6s a Independéncia (1835) Cuiabd, que vinha sendo a Capital de fato,
tornou-se oficialmente a Capital da Provincia; Apods a transferéncia da
capital de Vila Bela para Cuiabd os seus sentidos (o Chorado) se
perderam. (POVOAS, 1992: 20-38).

Ou seja, antes da transferéncia da capital para Cuiaba € o que chamamos de primeiro
momento da Danga do Chorado. Nesse periodo, a danga era uma necessidade da mulher
negra se dizer e se subjetivar.

Os senhores de terra, atraidos pela sensualidade e luxtria, para satisfazer os seus
desejos nessas mulheres, ¢ seduzido por estas a atender as suas necessidades. Nesse jogo de
sedugdio, compreendemos que os sentidos de desejo das mulheres negras em libertar os reféns
negros, na qual esses sentidos poderiam se significar pela linguagem verbal, se significam em
siléncio pela Danga do Chorado. Como que esses sentidos se dizem pelo siléncio?

O Chorado nfo significava apenas a sensualidade ¢ a sedugfio das dangarinas. Esses
sentidos funcionavam como pretextos para as mulheres negras alcangarem os seus objetivos.
Os sentidos de desejo da libertagiio dos reféns negros se significavam e se diziam pelo
siléncio constitutivo da Danga do Chorado. A sensualidade na danga das mulheres negras
também diz, em siléncio, o desejo de libertar os reféns prisioneiros das punigdes que iriam
sofrer.

Relacionando os sentidos que se significam pelo siléncio, vamos compreender como
que esses sentidos se constituem no sujeito do Chorado do século XVIIL. Esse sujeito se
significa determinado pelo movimento de sentidos que o constitui. De acordo com as
discussdes de Haroche (1992) em: “Fazer Dizer, Querer Dizer”, o primeiro momer;to do
Chorado € o momento em que a “Lei divina” é o que determina o sujeito ocidental. Nesse
caso, o sujeito negro do Chorado se encontra em uma época historica na qual esta afetado

pelas ideologias do sistema religioso Cristéo.
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Atendo-nos a andlise da nogfio de determinagdo (em sua relagdo com o

sujeito) — nogdo ligada aos sistemas religiosos, e posteriormente juridicos, .
mas também nogio crucial na gramatica, que encontra inicialmente a

existéncia de uma determinagio completa do sujeito pela ordem

religiosa... (HARQCHE, 1992:179).

Haroche discuie sobre a determinag@io religiosa que o sujeito medieval estava
assujeitado. No Brasil, essa determinagfio durou por mais tempo. A ideologia do sistema
religioso Cristdo afetava o sujeito, sem que esse sujeito se desse conta nos seus modos de se
significar.

Nio queremos com isso dizer que atualmente os sentidos religiosos Cristdos ndo se
fazem presente em nossa sociedade. A influéncia do cristianismo, de fato, também afetou o
sujeito negro do Chorado do século XVIII pelo motivo de estarem submissos aos

el
proprietarios de terra ¢, conseqiientemente, pela igreja..

Como o Brasil era colénia de Portugal, os efeitos de sentidos do discurso religioso
Cristdo se fizeram presente nessa coloma. Para acabar com os conflitos sociais, entre
colonos e indios, o governador Mem de Sd permitiu a criagdo de missdes rehgwsas,
chefiadas pelos Jesuitas. (MATTOS, 1990:46).

Como sabemos, o Chorado se originou quando Brasil ainda era colonia de Portugal. E
véarios dos costumes tradicionais portugueses foram trazidos para o Brasil. Além dos
costumes portugueses, vieram para serem escravizados no Brasil os negros trazidos do
continente africano.

O sujeito negro, como j& dissemos, era totalmente submisso ao Estado mondrquico e
aos senhores de terra. Em fungfio disso, o sujeito negro sofreu algumas influéncias do
discurso religioso Cristdo. Uma das influéncias do discurso religioso Cristdo € o vinculo
familiar que h4 entre as mulheres negras com os seus filhos e marido: Seus esposos e seus
filhos presos, porém os sacrificios sdo dados até as solturas que eram feitas.

Além do vinculo familiar, que € constitutivo da ideologia Cristd, temos nesse
enunciado o desejo da mulher negra que se evidencia pelo inconsciente. E o desejo de
completude e do sentimento de comogio com os seus esposos e seus filhos presos que o
Chorado passou a funcionar como uma linguagem que significa os desejos da mulher negra.

Agora, vamos procurar compreender como que, ideologicamente, o sujeito negro da
contemporaneidade estd determinado e também saber como que os sentidos do primeiro

momento néo se significam, do mesmo modo, no terceiro momento.
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Conforme o nosso relato, o terceiro momento do Chorado se inicia na década de 80
(oitenta) na prépria cidade de Vila Bela. E uma época em que a abolig#o da escraviddo tinha
ocorrido hi quase cem anos. Finalmente a 6 de junho de 1888 chegou a Cuiabd, pelo paguete
“Coxipo” a noticia da assinatura da Lei Aurea, que extinguiu definitivamente a escraviddo
no Pais. POVOAS, 1992:68).

O terceiro momento do Chorado, a partir da década de 80 (oitenta) até a atualidade, ¢
organizado pela comunidade local: ...a partir da década de 80, nés comegamos a organizar
de uma forma bem melhor e a cada dia que passa a festanga tem ganhado novos adeptos e
populagdo de todo o nosso pais.

Baseando-se nas discussdes de Foucault (1963) em Linguagem ao Infinito, o Chorado
do terceiro momento € uma linguagem que tem como um dos objetivos manter essa memoéria
de sua origem. O imagindrio que se cria no terceiro momento do Chorado se mantém pela
tentativa de ndo se apagar, morrer. A sua morte representaria a morfe da histéria de uma
comunidade histdrica.

Ainda com base nas discussGes de Foucault (1966:222) em: O pensamento do

exterior, segundo o proprio:

Esse pensamento que se mantém fora de qualquer subjetividade para dele
fazer surgir os limites como vindos do exterior, enunciar seu fim, fazer
cintilar sua dispersfio e acolher apenas sua invisivel auséncia, e que ao
mesmo tempo se mantém no limiar de qualquer positividade, nZo tanto
para apreender seu fundamento ou justificativa, mas para encontrar
espago em que ele se desdobra, o vazio que lhe serve de lugar, a distincia
na qual ele se constitui e onde se escondem suas certezas imediatas, assim
que ali se lance o olhar, um pensamento que, em relagfio a interioridade
de nossa reflexfio filoséfica e a positividade de nosso saber, constitui o
que poderia denominar “o pensamento do exterior”.

Os sentidos do terceiro momento do Chorado nZo significam apenas a sua historia de
ser dangada pelas mulheres negras. Os sentidos significados pelo Chorado estfio além das
suas evidéncias e constituido por determinada ideologia que busca manter esse imagindario de
ritual da danga na atualidade. O pensamento do exterior, partindo das discussdes de Foucault,
é a ideologia que constitui e significa os sentidos da Danga do Chorado para a manutengdo de
sua tradi¢do.

Com relago ao siléncio, dissemos que o primeiro momento do Chorado o siléncio

fundante esta dizendo e tornando os sentidos de comogdo das mulheres negras em evidéncia.



Além disso, o desejo de libertagfio desses prisioneiros escravos estd se significando pela
danca.

No terceiro momento, o siléncio fundante estd se significando a partir de um
imagindrio de identidade cultural. Ao falar do Chorado, Vila Bela também se significa.
Nessa significagdo do Chorado, € que @entidade cultural vilabelense se diz, se evidencia.

Em se tratando do siléncio cons% vo, 0 da interdigdo do dizer, no primeiro
momento do Chorado o sujeito negro era um sujeito escravizado pelos senhorés proprietarios
de terra. Lﬁuse sujeito ndo tinha o diieito de se dizer para esses senhores. Sendo assiﬁ, o
Chorado funcionou como uma lingnagem para esse sujeito poder dizer e se dizer.

No terceiro momento, o Chorado significava um discurso que partia da necessidade
de criar um imaginario de identidade. Os sentidos eram voltados para um passado de
significagdio da danga e do desejo de constituir um imagindrio de identidade cultural para a
comunidade local. Criava-se um imaginario de re-significagio dos sentidos do Chorado.

Ou seja, o sujeito do terceiro momento do. Chorado, ao contririo do primeiro
momento, é obrigado a dizer e evidenciar os sentidos que foram dados na origem dessa
danga. Mas ndio dizer e tornar os sentidos de um passado em evidéncia a seu modo. E
obrigado a evidenciar os sentidos de um passado que sdo as origens do Chorado. O
assujeitamento do sujeito do Chorado continua no terceiro momento, mas os sentidos desse
assujeitamento j4 ndo sd0 0S mesmos.

Compreendemos melhor esse assujeitamento partindo das discussdes de Haroche
(1992:183) sobre a determinagdio do sujeito, levando em consideragdo o Chorado em suas
origens no século XVIII, na qual o sujeito estava determinado, principalmente, pelo discurso

religioso e, no terceiro momento, o assujeitamento do sujeito do Chorado € diferente.

O aparelho religioso no é mais capaz de, por si mesmo, enquadrar o

sujeito (0 que ndés condensamos com a expressdo “determinagdo.
religiosa™): o Estado, diante da situagfio nova que se oferece a ele, deve

tentar, no contexto dos nacionalistas burgueses, estabelecer formas novas

de controle do sujeito.

Conforme foi dito, o assujeitamento do sujeito negro no primejro momento do
Chorado ¢ diferente do sujeito negro no terceiro momento. Sendo diferente, as condi¢des de
produgiio dos sentidos também sdo. Como j4 dissemos, o primeiro momento do Chorado era

uma maneira da mulher negra dizer sem poder dizer.
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.
{ Desse modo, assim como no século XVIII, o sujeito_contempordneo também estd

et
determinado por uma ideologia. Em fungfo disso, no primeiro momento do Chorado o sujeito

negro estd afetado pela Qiﬁstituigﬁo familiar) mantida pelo discurso religioso Cristdo. No

e =

terceiro momento o sujeito ¢ interpelado pelo discurso do Esta—:}/;){[l E essa interpelagdo pode

ser evidente na propria Danga do Chorado.

O sujeito negro, tanto o do primeiro momento do Chorado — a censura, a interdi¢do
de exprimir (Haroche, 1992:189) — quanto o do terceiro momento — assim como a exigéncia
de dizer tudo (Haroche, 1992:189) — aparece numa relagdo de submisséo ao senhor de terra e,
em seguida, numa relagfio de submissfio aos desejos do Estado.

Por isso se fez necessdrio 4 compreensdo da Mélhéﬁa Discursiva, do siléncio
fundante e da politica do siléncio para compreendermos que as condigdes de produgiio dos
sentidos do primeiro momento nfo s3o os mesmos se comparados com a do terceirp
momento.

De acordo com as discussdes de Orlandi (2004:81) em: Interpretagdo,
compreendemos no Chorado do primeiro momento para o terceiro momento que hé o que‘ se
chama de deslizes dos sentidos.

v

O ponto de partida (a, b, ¢, d, e, f) e o ponto de chegada (g, h, i, j, kD),
através de deslizamentos de sentidos, de préximo em préximo, séo
totalmente distintos. No entanto, algo do mesmo esta nesse diferente; pelo
processo de produgiio de sentidos, necessariamente sujeito ao deslize, hd
sempre um possivel “outro” mas que constitui 0 mesmo (o deslize de
sentido de @ para g faz parte do sentido de a também). Ou seja, 0 mesmo
j4 é produggo da historia, ja & parte do efeito metaférico. A historicidade
esta ai representada justamente pelos deslizes (parafrases) que instalam o
dizer no jogo das diferentes formagdes discursivas. Fala-se a mesma
lingua mas se fala diferente.

Os processos de produgdo de sentidos do Chorado do primeiro momento, os sentidos
de desejo das dangarinas e da nfo puni¢do dos negros deslizam, passam a significar no
terceiro momento os desejos do Estado que se diz liberal.

Compreendemos isso ao retomar o enunciado do corpus de andlise: ...a partir da
década de 80, nés passamos a organizar de uma forma bem melhor e a cada dia que passa a
festanga tem ganhado novos adeptos e populagdo de todo o nosso pais.

Podemos observar que, diferentemente do que acontece no primeiro momento, nesse

terceiro momento ja4 nio € mais a mulher negra que aparece idealizada. O gesto de
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idealizagfo continua no terceiro momento, mas é um eu que se diz nés comeg¢amos. Ou seja,
esse nos é o Estado. Entdo, no terceiro momento € o Estado que aparece idealizado no relato
sobre o Chorado.

A primeira vista, o que podemos observar no terceiro momento do Chorado € uma
danga que aparece no mesmo modelo com a do Chorado do século XVIIL. Compreendemos
esse algo em comum a partir do relato em que, os sentidos de sensualidade e da tradicéio de
ser dangada pelas mulheres negras continnam na atualidade. Cria-se um imaginério de que o
Chorado da atualidade é o mesmo ou parecido com o Chorado em suas origens. Esses
sentidos se repetem, mas se repetem diferentemente.

Pensando os efeitos de sentidos que estfio funcionando e se significando no primeiro
momento € no terceiro momento, compreendemos que os efeitos de sentidos do Chorado da
atualidade sdo diferentes. Sdo diferentes em fungdo das condi¢des de produgfo discursivas
em cada momento ndo serem iguais.

Contudo, n3o se pode pensar que os sentidos do Chorado se perderam no terceiro
momento como aparece no relato: ...a festa do Chorado, a Danga do Chorado perderam seus
sentidos. Seria uma maneira de ignorar as diferentes formagdes discursivas que constituem o
sujeito negro contemporéneo ¢ que o diferencia do sujeito negro do século XVIII. Dessa
maneira, é nessa diferenga nas condigdes de produgfo discursiva que compreendemos o
motivo dos deslizes dos sentidos. Sendo assim, entendemos que hd algo em comum no
terceiro momento do Chorado com a do primeiro momento, mas 0s processos de produgdo de

sentidos ja nfio sdo os mesmos.
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IV. CONSIDERACOES FINAIS

O que propomos nessa pesquisa € compreender como que os sentidos que significam
em uma cultura local nio sio homogéneos. HA um discurso da contemporaneidade, o
discurso da escrita, significando uma memdria cultural; sentidos que se imaginariam que nio
fizessem parte dessa memdria estdo sim se significando e se dizendo nessa tradicdo.

Os sentidos estio em curso €, por esse efeito que o equivoco se evidencia na
oralizagdio, cria o efeito metaférico do primeiro momento para o terceiro momento e o
siléncio funda o lugar de significagfio do sujeito negro.

Relacionado a essas questdes, 0 nosso objetivo foi o de deslocar algumas nog¢Ses do
imagindrio social como: a oralizagdo sobre o Chorado de um morador vilabelense e a re-
significacio do Chorado no terceiro momento. Poderia pressupor que a oralizagdo do
Chorado fosse uma oralidade da oralidade € que o Chorado do terceiro momento significava
os mesmos sentidos do primeiro momento.

Foi em diregio desses pressupostos que propomos, partindo das concepgbes da
Anélise de Discurso de linha francesa, compreender os sentidos da oralidade se constituirem
pela memoria da escrita e os seus sentidos se significando na atualidade diferentemente dos
sentidos das origens do Chorado no XVIIL
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